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dale, costruilo con infimio, & memzomata solianto k) possibilith di essere con infinito di
verbi che isolalamente s1eastruiscono con questo ausiliare (p. 51: spno dovio, sono
potuto scendere), castin cun 'uso di avere € allrettanio esteso. Anzi, se si fosse trattato
di una grammatica didatnica per stranieri. questa possibilitd sarebbe stata senz'altro
raccomandahile,

Stupisce, invece, i consideriizione del dettio interesse per il sistemi, che lautore,
parlando della «double aceepiion active/passives degh aggetivt (p. Y1), non abbaa
menzionata costrutth infimitivi, in cun ke seelta dellintroduttore a o da indica Fuso
attivo o passivo dell’aggettivo: if crvoce ¢ buono a preparare if cibo f if cibo é buona da
mangiare, In genere G, G presta molta attenzione alle possibilitd di costruzioni con
Iinfinito,

Per concludere vorren rilevare che leggendo il lvoro di G, Go, mi ha colpilo soprat-
tutto, olire alla stimolante onginalitd weorica, T chiarezza di esposizione con cui au-
tore ¢l olfre una visiune coerente del sistema grammaticale dell'italiano in un numero
di pagine assa hntato nspetto alla vasud dell’argomento.

Cfunver Skytie
Universith di Copenaghen

Littérature médiévale

Keith Bushy: «Chrétien de Troyes: "Perceval’ (*Le Conte du Graal')». Critical Guides
to French Texts 98, Grant & Cotler Lid, London, 1993, 9§ p.

Ce pett livee public dans laséne des «Cnitical Guidess s'adresse aux étudiants. Clest
une explication de wexte ou fecire commmentée du dermier roman, inacheve, de Chré-
tien de Troyes, qui a cu la fortune que Pon sait, Lédition de référence est celle de
William Roach, mais Keith Busby vient lui-méme de livrer au public sa grande édition
du Conte dee Ceraal hasée sur tous les manuscrits (Max Niemeyer Verlag, Tibingen,
1993, p. vii-xci + 1-583). Comme ke roman de Chrétien est biparti et raconte d’abord
les aventures de Porceval (v, 69-4815), puis celles de Gauvain (v, 4816-9234), je
rappelle que KB est ausst un spéeialisie de Gauvain (Keith Bushy: Gawvain in Old
French Literanore, Amsterdam, 19500, Aunst ses collégues arthuriens trouveront un
intérét particulicr i e voir auss réussir avee brio i condenser son grand savoir dans le
cadre d'un «guides pédagugique.

e livre est structuré selon trons chapitres, fhe Profogee, The Adventures of Perce-
ved, The Adventires of Clanvain. 1o partic Pereeval du roman est divisée en onze
épisodes, celle de Gauvian en six. Malgeé ce déséquilibre apparent, KB démontre de
fagon conviuncante commuent les deux parties se complétent dans une symétne (avec
paralléhsmes. virtlons., opposiions el inversions) pour former finalement une unité
de structure e de sens. Pour les chercheurs ¢eosera B je crois, Papport le plus
impartant du livre,

Pour les drudiants, il sera stmulam davor d'une part une lecture compréhensive
(et compréhensihle! ) vers poar vers du roman, avee des commentaires intercalés sur
L htirature arthurienne on géndral ¢ les autres romans de Chrétien en particulier, ¢l
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d'autre part beavcoup de renvois aux meilleurs critigues qui ont contribué a éclaircir
ce roman assez difficile pour ses «mystéress el si complexité.

Dins ka présentation de la partie Perceval, les grands themes dominants sont ceux
de l'apparence ¢t de la réalité, de la non-communication (pas sculement les silences
de Perceval au Chiitcau du Graal) et enfin de la charité que Perceval doit apprendre,
avec la chevalerie, dans ce roman d’apprentissage. Dans la présentation de la partie
Gauvain, KB insiste sur la complexité déroutante des aventures. Une observation
dlimportance capitale. & mon avis, it voir que tandis que Pitinéraire de Perceval est
linéaire (avee un développement spirituel visible), celui de Gauvain st circulaire (ct
fragmenté).

Pour terminer, je voudrais souligher un aspect de fa partic Gauvain qui ressort de
la présentation de KB, mais peut-Gtre trop implicitement. Car il me semble que la
wnon-communications illustrée dans la partic Perceval se trouve contrebalancée par
une sconmunicition abusives dans la partic Gauvain i ous les niveaux - paroles,
SEXC, courtaisic, agressvité — e meme i celui de la narration. Pour cetle idée d'une
communicition complémuentaire, je renvoie a Pétude de Claude Lévi-Strauss sur deux
wmythes universelss», ke mythe pereevalien de la communication interrompue el le
mythe cedipien de la communication excessive (Cl. Lévi-Strauss: «De Chrétien de
Troyes & Richard Wagners, ‘Farifal’. Programmbeft 1 der Bayrewther Festspiele,
1975).

Jonna Kjwer
Université de Copenhague

Michael Heintze: Kinig, Held und Sippe. Untersucliungen tur Chanson de geste des 13,
vnd 14, Jalirhunderts und ihrer Zyklenhifdung. Studia Romanica 76. Heidelberg, Carl
Winter Universitiitsverlag, 1991, 724 p.

La thése de Michael Heintze, soutenue a I'Université de Gottingen, étudie surtout les
chansons de geste wrdives. Cest que Jusqu'ici, celles-ci n’ont pas intéressé les cher-
cheurs autant gue celle de la premicre périnde, avee en téte la Chanson de Roland.

Est-ce le méme genre gui vil du XI° siécle jusqu'an XV©? Cela a €1€ contesté par
William W, Kibler, qui préfere distinguer entre oftansons de geste, animées par I'espril
puerrier. ¢l efravons o ‘avenires, inlluencées par les romans courtols. Tout en exami-
nant les changements subis par le penre, M souhgne sa continuité.

Ce n'est pas une historre du genre entier que nous offre MH, mais une série
d'histoures de motils bien chosis: fes enfances du héros et la lin de sa vie, l'image des
rois (Charlemagne. son fils Louis, Charles Martel, Pépin) et leurs rapports avec leurs
vassaux, les lamlles de héros o les oycles de chansons quielles établissent. Pour
chacun de ces motifs. MIT it une iypologic des chansons avec leur chronologie.

Dans son résumé,. M reprend ses conclusions sur ces motifs, mais il y dresse
Egalement une synthése qui esquisse 'évolution du genre pour ce qui est des points
Etudics, en la comparant avee L silwation politique des différentes périodes.

MH connait parfaitement bien les textes qu'il éadie et les éditions ou ils figurent,
ainst que les travaux des chercheurs antéricurs (une exceplion: il ne semble pas
connaitre P'édinon particlle de Karlamagnds saga, parue d Copenhague en 1980). I
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